Liebe Gaste

Schon, dass Sie bei uns sind! Im Gasthaus Waldegg verbinden wir herzliche
Gastfreundschaft mit ehrlicher, saisonaler Kuche - frisch zubereitet mit viel Liebe
zum Detail. Unsere Speisekarte vereint traditionelle Schweizer Klassiker mit feinen,
kreativen Gerichten, die den Blick uber den Tellerrand wagen.

Lassen Sie sich Zeit, fuhlen Sie sich wohl, und geniessen Sie unsere Kuche.

En Guete - Ihr Waldegg-Team

Unsere Speisekarte ist auch digital:
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Bouillon mit Fladli
oder
Blattsalat
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Zanderfilet «Zuger Art»
Gemuse | Reis
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Saisondessert
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Meniu «Forfait»

Bouillon mit Fladli
oder
Blattsalat
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Kalbsleberli in Butter gebraten
Gemuse | Rosti-Kroketten

L

Saisondessert
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Alle Preise sind in CHF und inklusive 8.1% MwsSt.
All prices are in CHF and include 8.1% VAT

Bouillon mit Fladli
oder
Blattsalat

B

Tagliatelle ,,Putanesca“
Tomatensauce
Oliven | Kapern | Peperoncini
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Saisondessert
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Saisonales

\/ Wassermelonen Gazpacho mit Minze 9.5
cold watermelon gazpacho with mint

\, Burrata | Cherrytomaten | Rucola | knuspriges Panne Maggia 16.5
burrata | cherry tomatoes | rocket | toasted Panne Maggia

Crevettencocktail | Salatchiffonade | Toast | Butter klein 15.5

shrimp cocktail | salad | toast | butter gross 25.5

Bunter Salatteller mit
mixed salad with

*Roast beef | Sauce Tartar | Pommes Frites 35.5
roast beef | sauce tartar | French fries

* Maispoulardenbrust gebraten | Krauterbutter 31.5
corn feed chicken breast | herb butter

* Sommerlicher Thonsalat | Zwiebeln | Kapern | Essiggurke 24.5
baked potatoes | chives curd

* Fischknusperli kross ausgebacken | Sauce Tartar 34.5
battered perch filet | sauce tartar

Waldegg Beef-Burger | Essiggurke | Tomate | Salat | Bergkdse | Zwiebelchutney | Speck | Pommes Frites 32.5
homemade beef burger | gerkins | tomato | leaf salad | mountain cheese | onion chutney | bacon | French fries

August-Hit:

Spare Ribs vom Schwein (500g Rohgewicht) an wirziger Honig-Marinade | Pommes Frites | pikante Haussauce oder mit Salat

Die hohe Kunst des Slowfood-Grillens : Spare Ribs erfordern Zeit, Geduld und Hingabe. Die Kombination von wiirziger Marinade und pikanten Saucen sind fiir Viele einfach
pure Freude am Fleisch. Perfekt fir einen genussvollen Sommerabend.
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Alle Preise sind in CHF und inklusive 8.1% MwsSt.
All prices are in CHF and include 8.1% VAT




Vorspeisen

\/ Griiner Blattsalat mit Hausdressing nach Wahl 9.5
seasonal leaf salad

\, Sommersalat | Cherrytomaten | Rucola | Kernen 10.5
seasonal leaf salad with tomato | rocket | kernels

\, Saisonal gemischter Salat 12.5
seasonal mixed salad

Tatar vom Rind | Toast | Butter klein 25.5

zubereitet nach lhrer Wahl: mild - mittel - scharf gross 33.5
beef steak tatar: mild - middle - spicy, with toasted bread

Bouillon mit Fladli 8.5
bouillon with crepe stripes

\/ Wassermelonen Gazpacho mit Minze 9.5
cold watermelon gazpacho with mint

Alle Preise sind in CHF und inklusive 8.1% MwsSt.
All prices are in CHF and include 8.1% VAT



Klassiker

Kalbsgeschnetzeltes «Luzerner Art» | Tagliatelle | Gemise 41*
stripes of veal | creamy mushroom sauce | tagliatelle | vegetables

Kalbsleberli in Butter gebraten | Rosti-Kroketten | Gemuse 34.5%
sauteed veal liver | rosti croquettes | vegetables

Schweinsschnitzel paniert | Pommes frites | Gemiise (auch Glutenfrei erhiltlich) 28*
breaded pork Milanese | French fries | vegetables

Cordon bleu vom Schwein | Schinken | Bergkase | Pommes frites | Gemiuse 34.5
breaded pork Milanese | ham | swiss cheese | French fries | vegetables

Riz Casimir vom Poulet | Curry-Kokos-Sauce | Reis | Fruchtgarnitur 31.5
yellow curry | chicken | coconut-curry-sauce | rice | fruits

Fischknusperli kross ausgebacken | Sauce Tartar | Reis | Gemuse 345%*
battered perch filet | sauce tartar | rice | vegetables

Zanderfilet «Zuger Art» | Reis | Gemuse 35.5%
pikeperch | creamy herb sauce | rice | vegetables

\/egetarisch / \/egan

\/ Veganes Riz Casimir | Curry-Kokos-Sauce | Reis | Fruchtgarnitur 29.5

vegan yellow curry | coconut-curry-sauce | rice | fruits

\, Tagliatelle «Putanesca» | Tomatensauce | Oliven | Kapern | Peperoncini 27.5%
Tagliatelle «Putanesca» | tomato sauce | olives | capers | pepperoncini

* Als kleinere Portion erhaltlich mit Reduktion von 5.00 / Gericht
discount possible for small portion at 5.00 / dish

Alle Preise sind in CHF und inklusive 8.1% MwsSt.
All prices are in CHF and include 8.1% VAT



maldegg-Hit

Rindsentrecote
beef sirloin

Kanguru-Entrecote
kanguru sirloin

Lammfilet
lamb fillet

Ihr Fleisch nach Wahl servieren wir auf dem heissen Granitstein
scharfe BBQ-Sauce | Krauterbutter | Currysauce
Your meat of choice is served on a hot granit stone
spicy BBQ-Sauce | herb butter | curry sauce

1) Wahlen Sie lhr Fleisch

Choose your meat

« Lady’s cut » 170g
« Gentlemen’s cut » 250g
« Farmer’s cut » 350g

« Lady’s cut » 170g
« Gentlemen’s cut » 250¢g
« Farmer’s cut » 350g

« Lady’s cut » 170g
« Gentlemen’s cut » 250g
« Farmer’s cut » 350g

2) Wabhlen Sie lhre Beilage
Choose your side dish

Rosti-Kroketten | Pommes Frites | Butterreis | Gemise | Tagliatelle
Rosti-croquettes | French fries | rice | vegetable | tagliatelle
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Alle Preise sind in CHF und inklusive 8.1% MwsSt.
All prices are in CHF and include 8.1% VAT




Sijssspeisen

Geriihrter Eiskaffee | Rahm | Kirsch 12.5
creamy stirred coffee ice cream | whipped cream | Kirsch

Hausgemachtes Brownie | Vanilleglace 13.5
homemade brownie | ice cream

Caramelkopfli | Rahm 9.5
flan caramel | whipped cream

Panna Cotta | Beerencoulis 8.5
panna cotta | berries

Liitticher Waffeln | Schoggiglace 13.5
waffles | chocolate ice cream

Bei Allergien oder Unvertraglichkeiten informieren Sie sich bitte bei unserem Service-Team.
In case of allergies or incompatibilities, please contact our service staff.

Alle Preise sind in CHF und inklusive 8.1% MwsSt.
All prices are in CHF and include 8.1% VAT
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Lieblingsessen gesucht...

Jeder hat ein Lieblingsessen: vielleicht aus Kindertagen - oder weil es mit einem besonderen
Moment verbunden ist. Wir mochten wissen: Welches Gericht sollte deiner Meinung nach
unbedingt auf unsere Speise- oder Dessertkarte? Und warum? Wenn dein Vorschlag uberzeugt,
melden wir uns gern bei dir - vielleicht landet dein Lieblingsgericht bald auf unserer
Tagesempfehlung!

DEKLARATION

Rind - Kalb - Schwein / beef - veal - pork

Kanguru / kanguru (kann mit hormonellen Leistungsforderern erzeugt worden sein)
Lamm / lamb (kann mit hormonellen Leistungsfoérderern erzeugt worden sein)
Wurstwaren / sausages and cold meat

Fisch / fish

Geflugel / poultry

Schweiz, EU / Switzerland, EU
Australien / Australia
Neuseeland / New Zealand
Schweiz, EU / Switzerland, EU
Osteuropa, EU / east europe, EU
Schweiz, EU / Switherland, EU

Alle Preise sind in CHF und inklusive 8.1% MwsSt.
All prices are in CHF and include 8.1% VAT




